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have begået disse forbrydelser. Særligt skal staterne 
træffe passende foranstaltninger med henblik på uden 
ophold at informere de øvrige stater nævnt i artikel 9 
om forøvelse af forbrydelser som nævnt i artikel 2 så- 
vel som forberedelser til sådanne forbrydelser, som 
staterne har kendskab til, samt med henblik på, hvor 
det findes passende, også at informere internationale 
organisationer, jf. litra b. 

Efter stk. 2 skal staterne træffe passende foranstalt- 
ninger i overensstemmelse med national lovgivning 
for at beskytte fortroligheden af alle oplysninger, de 
måtte modtage i fortrolighed i kraft af bestemmelser- 
ne i denne konvention fra en anden kontraherende stat 
eller gennem deltagelse i en aktivitet, der udføres med 
henblik på gennemførelsen af denne konvention. Hvis 
parterne leverer oplysninger i fortrolighed til interna- 
tionale organisationer, skal der tages skridt til at sikre, 
at disse oplysningers fortrolighed beskyttes. 

Det følger af stk. 3, at konventionen ikke medfører 
en pligt for en stat til at levere oplysninger, som staten 
i henhold til national lovgivning ikke har tilladelse til 
at afgive, eller som ville bringe statens sikkerhed eller 
den fysiske beskyttelse af nukleare materialer i fare. 

Endelig skal staterne efter stk. 4 meddele FN's Ge- 
neralsekretær, hvilke myndigheder der er ansvarlige 
for at sende og modtage den omhandlede information. 
Forbindelsespunkterne skal være tilgængelige på kon- 
tinuerlig basis. 

Artikel 8 fastslår, at staterne -  med henblik på at 
forebygge forbrydelser som omhandlet i konventio- 
nen -  skal gøre, hvad de kan, for at vedtage passende 
foranstaltninger med henblik på at sikre beskyttelsen 
af radioaktivt materiale under hensyntagen til Det In- 
ternationale Atomenergiagenturs relevante anbefalin- 
ger og funktioner. 

Artikel 9 indeholder bestemmelser om jurisdiktion 
(straffemyndighed). Efter stk. 1 er der pligt til at sikre 
jurisdiktion i tilfælde, hvor forbrydelsen begås på den 
pågældende stats område (litra a), ombord på et fartøj, 
der sejler under den pågældende stats flag, eller i et 
fly, der er registreret efter den pågældende stats lov- 
givning på det tidspunkt, hvor forbrydelsen blev begå- 
et (litra b), samt i tilfælde, hvor forbrydelsen begås af 
en statsborger fra den pågældende stat (litra c). 

Efter stk. 2 er det overladt til den enkelte stat at be- 
slutte, om der skal være jurisdiktion, når forbrydelsen 
begås mod en statsborger fra den pågældende stat (li- 
tra a) eller mod en af den pågældende stats stats- eller 
regeringsfaciliteter i udlandet, herunder en af den på- 
gældende stats ambassader eller andre diplomatiske 
eller konsulære lokaler (litra b). Det samme gælder, 
når forbrydelsen begås af en statsløs person, som har 

fast bopæl på den pågældende stats område (litra c), 
eller i et forsøg på at tvinge den pågældende stat til at 
foretage eller undlade at foretage en bestemt handling 
(litra d), samt i tilfælde, hvor forbrydelsen begås om- 
bord på et fly, der drives af den pågældende stats of- 
fentlige myndigheder (litra e). 

Stk. 1 og 2 suppleres i stk. 4 af en bestemmelse, der 
medfører pligt til at have jurisdiktion i tilfælde, hvor 
den formodede gerningsmand befinder sig på en stats 
område, og staten ikke udleverer den pågældende til 
nogen anden deltagende stat, der har jurisdiktion i 
overensstemmelse med stk. 1 eller 2. Endvidere præ- 
ciseres det i stk. 5, at konventionen ikke afskærer en 
stat fra at udøve jurisdiktion i overensstemmelse med 
sin nationale lovgivning. 

Når en stat modtager meddelelse om, at en forbry- 
delse som nævnt i artikel 2 er begået eller er ved at bli- 
ve begået på statens territorium, eller at en person, 
som har eller formodes at have begået en sådan for- 
brydelse, måske befinder sig på statens territorium, er 
staten i medfør af artikel 10 forpligtet til at efterforske 
oplysningerne i meddelelsen. Når betingelserne her- 
for er til stede, skal staten tage passende forholdsreg- 
ler i medfør af national ret for at sikre den pågælden- 
des tilstedeværelse med henblik på retsforfølgning el- 
ler udlevering. 

Det følger af stk. 3, at den pågældende person i så- 
danne tilfælde har ret til uden ophold at komme i for- 
bindelse med og til at modtage besøg af en repræsen- 
tant fra den stat, hvori den pågældende er statsborger, 
som af andre grunde er beføjet til at beskytte den på- 
gældendes rettigheder, eller-hvis den pågældende er 
statsløs -  bopælsstaten, samt til at blive orienteret om 
disse rettigheder. 

Efter stk. 6 skal en stat, hvis den har taget en person 
i forvaring i medfør af denne artikel, øjeblikkeligt un- 
derrette de stater, som har jurisdiktion i sagen og, hvis 
staten anser det for tilrådeligt, andre interesserede sta- 
ter om fængslingen og grundene hertil. Den stat, der 
iværksætter efterforskning efter stk. 1, skal endvidere 
omgående give meddelelse om udfaldet deraf til de 
pågældende stater samt tilkendegive, om den agter at 
udøve jurisdiktion. 

Artikel 11 fastslår princippet »aut dedere aut judica- 
re«. Princippet indebærer, at den stat, på hvis område 
den formodede gerningsmand befinder sig, er forplig- 
tet til -  hvis staten har jurisdiktion, og hvis den ikke 
udleverer den pågældende person - uden ugrundet op- 
hold at overgive sagen til sine kompetente myndighe- 
der med henblik på retsforfølgning i overensstemmel- 
se med national lovgivning. 


